Bur Frage dber das Original der Ravennatifden
Sosmographie

Here Profeffor Miillenhoff fagt in dem Programm “Ueber bie
Weltfarte und Chorographie des Kaifer Auguftus’, S. 3 im Bejug
ouf bie RNavennatifhe Kodmographie Folgended: »Daf Mommfen
&. 111 mit Bod bei der Rosmographie an ein griechifhes Original
denft, Dalte iy filr verfehrt, wegen der Namen, die den Durdygang
burd) dad Griechifche veutlich vervathen mitftens.

Der Ravennat fagt 11, 4 “quae habet infra se provincias,
id est Chorasimon (Xwgaouiwr), Socdianon, Sabeon, Para-
pamsidon (Ileganavioiddv), Ariinon (Agyrer), Salriadon,
Aracothon’, unv Il, 5 ‘quae palria habet provincias quae di-
cunlur Carmanon, Cosion, Massapaton, Caloniton (Xerwyi-
zdv) , Ascion, Oriton, Teriton, Grilion, Gargaridon, Tan-
taleon, Agrienon, Latramon, Cabeon, Eletlabion, Carbinisa-
cron’, und I, 8 ‘quae Hyrcania habet provincias, id est
Mardianon, Derbiceon, Caudusion (Kadoveiwr), Eroon, Issis
Esidis Scython, Ytio Scython, Sacens Scylhon (Sexwr Zrv-
dwr), Tapurion, Tocarion, Erurion’, und 1, 12 “quae palriae
infra se habent diversas provincias, ex quibus aliquanlas
nominare volumus, id est Camogenis, Boloconoton, Balbini-
fon, Laminacenon, Arbilesenon, Camposalamenon, colfiarium
Seon, Tanateon, Ansipedon, Fassianon, Carriziton, Giboliton,
Igraleton, Filagrethon, Micetiton, Dibalon, Cerlinon, Otenon,
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Tangarenon (I'wyegnrar), Dercibeon (Jegxefiwy), Paliton’;
Ahnlich fchreibt ex 1V, 2. 4 und fonft.

M von den ovientalifhen und griechifchen Stadtenamen ju
{dweigen: fo fiuben wiv beim Ravennaten in Afvifa I, 5 Adry-
melon, V,25 Egimoron, in Stalien IV, 30 Manloa, Tarbision,
IV, 31 Tergeslon, 1V, 33 Casinon, Flexon, Benafron, Sola-
non, Beneventus, Eclanon, 1V, 34 Casilinon, Abelinon, Sila-
ron, 1V, 35 ‘item iuxla suprascriptam civitatem quam dixi-
mus superius Pilinnon (Ilugpray), est civitas quae dicilur
Teano Marucion (Maggovxivwr)’, ebendg Grumention, IV, 35
Clusion, Metauron, ja fogar Balneon Regis, V, 2 Missenon,
V, 23 Lilibaeon, in Dalmatien 1V, 16 Spalathion, IV, 16 unb
V, 14 Tragurion, eben dafelbft Dianion, {n Gevmanien IV, 17
Lamizon (entflellt aus ’Apilwr , Amiso), in Gallien 1V, 26
Lucdonon Secusianorum, 1V, 40 Bordicalon, in Gpanien 1V, 45
Luco Astorum (Aozdgw»), 1V, 44 Tolelon, {fa felbft Arretio
Praetorion. TBiv Haben und vavauf befdyrantt, die allerbefanntefien
und gang ficheven RNamen audzuheben; fime ed vavauf an, bdie uns
3&bh'gen' griedyify geformten Namen von feltner vorfommenden,
theilweife wobl aud) verfdhriebenen Stadten Hevbeizuziehen, fo wiivde
beifpfeldweife Britannien allein beim Ravennaten V, 31 folgendes
Gontingent ftellen: Melarnon, Ardaoneon, Glebon colonia, Utri-
conion Cornoninorum, Ratecorion, luliocenon, Calaraclonion,
Volurtion , Stodoion, Tadoriton, Maporiton, Alilacenon, Lo-
calrene, Lucolion, Abisson, Celerion, Ilucodon, Medio Ne-
meton, Subdobiadon, Manlion, Matovion, Tamion, Cogu-
vensuron; aud) die falfhe Benennung Dorcadas (Jogxadag) fite
Orcadas fonnte nur im Gviedifhen vorfommen,

Der Ravennat fagt nicht blog 111, 2 Hiupolis fiir Heliopolis,
Eron (b, i, Hoowr, wobei modes ju fuppliven) fiix Heroopolis,
fondern aucy I, 11. 1V, 14 Uni (Ovwpor) fiir Huni, IV,7 Mysia
fiir Moesia, 1V, 42 Iberia fiie Hispania.

Der Ravennat nimmt griechifhe Worter unverdndvert auf, fratt
fie st @ibexfegen: 1V, 10 Ellas, Elladis, Ellada, Ellade, V, 22
suprascriplae civilalis Corinthion; 1, 16 in mesogia Graeco=
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rum, quas diversas mesogeon Graecorum palrios, quas di-
versas suprascriplas mesogeon palrias, IV, 6 ad mesogia
(rara ta peodysra) ipsius patriae Thraciae; V, 22 “est cher-
sonissus, id est a tribus partibus maris circulata - et tanlum
unum angustum habens terrenum introitum’ (wo bie Erfldrung
fider Juthat ves Ueberfegers ift) , I, 18 insulas et cheronisos;
1V, 5 stoma; llI, 2 nesus, an bdiefer Stelle bveutlich als Orts-
name angefefen, was vieleicht audy 1, 15. 1V, 15 ver Fall ift.

Um pon Alexandria cala Isson V, 8 3u {dweigen, was
fih nady ber Analogie von evangelium cata Malthaeum allenfalls
vedptfertigen liefe, diberfest der RNavennat 1, 17 Ysilime und
V, 10 Ysulime ("Yooov Aegnp), 1V, 3. V, 11 Salolime (Sdiov
Ay, 111, 2 Chara Nichis (Xwgaf Nexfov), V, 18 Sabeone
maior (Sufulwv 7 peilwr), 11, 21 “ambo Aegyplus, idest in-
ferior el superior, hoc est Anocura et Mareoton’ (&xarégn
Alyvnzog, zovréoniy 5 xd1w xal 3 Grw, nror 5 evw Xwga*)
xal #§ tov Mapewrwr) und I, 2 “id est spaliosissima Aegy-
ptus inferior ct superior, quae nominatur Adnocura et Ma-
reolin’ (Aéyw d& oy peyahyy Aiyvnroy, thv xdtw xel TV
avw, Ty redovuévyy ave Xwoav xel v Magedty) , enbds
lig I, 15 “ilerum iuxta Hebracorum regionem ponitur palria
quae dicilur Syria Cilensin Comagenis’ (zadwv & wpera Thv
‘EBoalwy ywoav evploxopsy Svglav tnv ralovusvyy Ioidyy
ovv Koppaynvoic). Gben dafelbft fheint Laoditia, Hepolis ein
mifverfandene8 Aaodixera 7 nokis gu fein, Sehr oft folgt nad
id est eine Neihe von Namen im Accufativ, wo fyntaftify Nomi.
native verfangt werden, fid) aud cinem Griedjifchen Aéyw JIé Teicht
exf(act, 3. . 11,15 id est Biblon, Birithon, Sidone, Tyron[e],
Ecdippa, Ptolomaiaa, Dora; eben fo I, 2 und dfters, €havals
teriftijy it II[, 2 insulam quae dicitur Meroin (v7o0v z4v
xadovpévyy Megony).

Bablveihe Schreibfehler laffen fich nur aud dem Griechifchen
erfldven, 3 B. 1l, 12 Cypos flatt K7jmoc wegen der fieten Bers

*) “Aegypli inferiora quae Xdpe vocatur Alexandriae’ fagt Plin.
N. H. VI, 33; 39 § 212, ‘
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wedfelung ter Qaute #, ¢ und v; ferner I, 6 Dimirice (Apv~

owxn), ll, 11 Gimandrion, Gymandros (Ervuavdoiwy, 'Erv-

pardgog), 11, 12 Lepon (Any@r), 1V, 24 Belgitia, Alobrites

(Behyuxn, *AMoByryec),- Berfdreibungen von Budftaben, die im

Qateinifhen nicht die entferntefte Achnlichfeit mit einanbder baben.
Dieg genitge.





